26990 “Oftros”, para dar continuidad a la implementacion de la Biblioteca del
Bicentenario de Bolivia.

Los sefiores Ministros de Estado en los Despachos de la Presidencia, y de
Economia y Finanzas Pablicas, quedan encargados de la gjecucion y cumplimiento del
presente Decreto Supremo.

Es dado en ¢l Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, 2 los quince dias del mes
de julio del afio dos mil quince.

FDO. EVO MORALES AYMA, David Choquehuanca Céspedes, Juan Ramén
Quintana Taborga MINISTRO DE LA PRESIDENCIA E [INTERING DE
PLANIFICACION DEL DESARROLLO, Carlos Gustavo Romero Bonifaz, Reymi Luis
Ferreira Justiniane, Luis Alberto Arce Catacora, Luis Alberto Sanchez Femandez, Ana
Veronica Ramos Morales, Milton Claros Hinojosa, Félix Cesar Navarro Miranda, José
Gonzalo Trigoso Agudo MINISTRO DE TRABAJO, EMPLEO Y PREVISION SOCIAL E
INTERINO DE JUSTICIA Y DE SALUD, Maria‘Alexandra Moreira Lopez, Roberto Ivén
Aguilar Gomez, Nemesia Achacotlo Tola, Hugoe José Siles Nufiez del Prado, Lenny Tatiana
Valdivia Bautista, Marko Marcelo Machicae Bankovic MINISTRO DE CULTURAS Y
TURISMO E INTERINO DE DEPORTES, Mariangla Paco Duran.

REMO N‘? 2452

CONSIDERANDO:

Que los numerales 4 y.21 del Parﬁgmfu H del Articulo 298 de la Constitucién
Politica del Estado, determinan come competencias exelusivas del nivel Central del Estado,
los tecursos genéticos y hmgméﬂos asf 'como la samidad ‘¢ inocuidad agropecuaria,
respectivamente.

Que el Articulo 409 del Texto Constitucional, establece que la produccion,
importacion y comercializacién de transgénicos seré regulada por ley.

Que el inciso a) del numeral 2 del Articulo 18 del Protocolo de Cartagena sobre
Seguridad de la Bioteenologia del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, ratificado por
Ley N° 2274, de 22 de noviembre de 2001, seﬁa!aquecada Parte adoptara las medidas para
requerir que la documentacién que acompafia a organismos vivos modificados destinados a
uso directo como alimento humano o animal, o para procesamiento, identifica claramente
que “pueden llegar a contencr” organismos vives modificados ¥ que o estin destinados
para su introduccién intencional en ¢l medio, asi como un punto de contacto para solicitar
informacién adicional,
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Que el numeral 3 del Articulo 15 de la Ley N° 144, de 26 de junio de 2011, de la
Revolucion Productiva Comunitaria Agropecuaria, establece que todo producto destinado al
consumo humano de manera directa o indirecta, que sea, contenga o derive de Organismos
genéticamente modificados, obligatoriamente debera estar debidamente identificado e
indicar esa condicion.

Que el Articulo 13 de la Ley N® 453, de 4 de diciembre de 2013, General de los
Derechos de las Usuarias y los Usuarios y de las Consumidoras v los Consumidores,
establece que las usuarias y los usuarios, las consumidoras y los consumidores tienen
dereche a recibir informacion fidedigna, veraz, completa, adecuada, gratuita y oportuna
sobre las caracteristicas y contenidos de los productos que consuman y servicios que
utilicen.

Que el Articulo 10 de la Ley N° 3460, de 15 de agosto de 2006, de Fomento a la
Lactancia Materna y Comercializacion de sus Sucedineos, establece que el registro sanitario
de sucedaneos de la leche materna, formulas infantiles, formulas de seguimiento y formulas
especiales serd otorgado como medicamento, a través de la autoridad competente del
Ministerio de Salud.

Que el Articulo 11 de la Ley N° 3460, sefiala que el registro sanitario de alimentos
complementarios y formulas de seguimiento para mayores de dos (2) afios, sera otorgado
como alimento por el Servicio Nacional de Sanidad Agropecuaria ¢ Inocuidad Alimentaria —
SENASAQ, respectivamente.

Que es necesario emitir la normativa especifica a fin de garantizar el derecho a la
informacion fidedigna, veraz, completa, adecuada, gratuita v oportuna de las consumidoras y
los consumidores y las usuarias y los usuarios, para lo cual el Estado debe establecer la
obligatoriedad del etiquetado de todos los alimentos destinados al consumo humano de
manera directa o indirecta que sea, contenga o derive de organismos genéticamente
modificados.

EN CONSEJO DE MINISTROS,
DECRETA:

ARTICULO 1. (OBJETO). El presente Decreto Supremo tiene por objeto
reglamentar el numeral 3 del Articulo 15 de la Ley N® 144, de 26 de junio de 2011, de la
Revolucion  Productiva Comunitaria Agropecuaria, relacionada al etiquetado de los
productos destinados al consumo humano de manera directa o indirecta, que sea, contenga o
derive de organismos genéticamente modificados.

ARTICULO 2.- (AMBITO DE APLICACION). El presente Decreto Supremo es

de aplicacion obligatoria en todo el territorio del Estado Plurinacional de Bolivia para todos
los alimentos producidos en el dmbito nacional o importados destinados al consumo humano
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de manera directa e indirecta que sea, contenga o derive de organismos geneticamente

modificados.

ARTICULO 3.- (DEFINICIONES). Para la aplicacion de la presente norma se
considerardn las siguientes definiciones:

a)

b)

d)

g)

h)

Alimentos; Toda sustancia elaborada, semielaborada o en bruto que se
destina al consumo humano, incluidas las bebidas en general, chicles y
cualesquiera otras sustancias que se utilicen en la elaboracion, preparacion o
tratamiento de alimentos, pero no incluye los cosméticos, el tabaco ni las
sustancias que se utilizan Unicamente como medicamentos;

Alimentos de produccién primaria: Materia de origen animal o vegetal
fresco que no ha sufrido transformacion en sus caracteristicas o composicion,
salvo la prescrita para la higiene, transporte, almacenamiento o las necesarias
para la separacion de las partes no comestibles;

Alimentos procesados: Toda materia alimenticia, natural o artificial, que ha
sido sometida a las operaciones tecnoldgicas necesarias que la transforma,
modifica y conserva para el consumo humano. El término alimento procesado
se aplica por extension a bebidas alcoholicas, bebidas no alcoholicas, aguas
de mesa, condimentos, especias que se elaboran o envasan bajo el nombre
genérico 0 especifico;

Consumo humano directo de organismos genéticamente modificados:
Ingesta de alimentos que sean o coniengan organismos genéticamente
modificados;

Consumo humano indirecto de organismos genéticamente modificados:
Ingesta de alimentos que deriven o utilicen en su proceso de produccion
materia prima originada de organismos genéticamenie modificados;

Etiqueta: Leyenda, marca, inscripcién u otra imagen descriptiva o grafica
que estd escrita, impresa, marcada en alto o bajo relieve, grabada o adherida
en el envase de un alimento:

Organismo Genéticamente Modificado — OGM: Cualquier organismo cuyo
material genético ha sido alterado por técnicas de la biotecnologia moderna;
también es aquel organismo resultante de un proceso de cruza genética, en el
que uno de los progenitores sea un organismo genéticamente modificado;

Productor, Importador y Fraccionador: Toda persona natural o juridica,
publica o privada, que desarrolla actividades de produceion, importacion,
fabricacion y fraccionamiento de alimentos destinados al consumo humano
directo e indirecto.



ARTICULO 4.- (ETIQUETA DE LOS PRODUCTOS QUE CONTIENEN
OGM’S).

L. Todo alimento que se produzca, fabrique, importe y se comercialice en el Estado
Plurinacional de Bolivia, que sea, contenga o derive de organismos genéticamente
modificados, obligatoriamente deberén contener la siguiente advertencia:

a)  Leyenda: “Este producto contiene material genéticamente modificado™:

b)  Simbolo: Triangulo de color rojo que contiene la sigla “OGM” vy el texto
“Organismo Genéticamente Modificado”.

*Este produdto contlene matenal genéticemente modficsdo”

1. Ista informacién debera ser impresa o adherida en un lugar visible y texto legible,

ARTICULO 5.- (OBLIGATORIEDAD). La obligatoriedad de colocar la etiqueta
de organismos genéticamente modificados recaera:

a)  En el caso de los productos importados, sobre los importadores del producto
alimenticio;

b}  En el caso de los productos de fabricacion nacional, sobre los productores o
fabricantes que comercialicen en el mercado interno;

¢)  En caso de los productos fraccionados o envasados, sobre los encargados del
fraccionamiento o envasado.

ARTICULO 6.- (PROGRESIVIDAD DEL ETIQUETADO). El etiguetado de
productos alimenticios, que sea, contenga o derive de organismos genéticamente
modificados, considera en su implementacion la siguiente progresividad:

a)  Los alimentos procesados iniciaran su etiquetado a partir del 2 de enero de
2016 debiendo alcanzar su totalidad hasta el 31 de diciembre de 2017,
conforme a cronogramas establecidos en reglamentacion técnica;
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b) Los alimentos de produccién primaria iniciaran su proceso de etiquetado a
partir del 2 de enero de 2017 hasta el 31 de diciembre de 2019 debiendo
alcanzar su totalidad, conforme a cronogramas establecidos en
reglamentacion técnica.

ARTICULO 7.- (CUMPLIMIENTO).

El Servicio Nacional de Sanidad Agropecuaria e Inccuidad Alimentaria —
SENASAG se constituye en la entidad encargada de efectuar el control del
cumplimiento del etiquetado de productos importados y de los productos
nacionales, que sea, contenga o derive de organismos genéticamente modificados.

El Ministerio de Salud, se encargara del control del cumplimiento del etiquetado de
productos que contenga o derive de organismos genéticamente modificados,
destinados a menores de dos (2) afios y otros grupos de riesgo.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
DISPOSICION TRANSITORIA UNICA.-

El Ministerio de Desarrollo Rural y Tierras v el Ministerio de Salud, ¢n el marco de
sus competencias, elaboraran la propuesta de reglamentacion teécnica
correspondiente en un plazo de hasta treinta (30) dias calendario a partir de la
publicacion del presente Decreto Supremo; mismos que seran remitidos a los
Ministerios que conforman el Comité de revisién y aprobacion.

El Comité de revisién y aprobacién de dichos reglamentos estard compuesto por los
Ministerios de Desarrollo Rural y Tierras, de Desarrollo Productivo ¥ Economia
Plural, de Salud, de Justicia, y de Medio Ambiente y Agua, ¢l cual deberd aprobarse
mediante Resolucion Multiministerial, en un plazo de sesenta (60) dias calendario a
partir de la entrega del documento por parie de los Ministerios de Desarrollo Rural
y Tierras, y de Salud.

Los sefiores Ministerios de Estado en los Despachos de Economia y Finanzas

Piblicas, de Desarrollo Productivo y Economia Plural, de Justicia, de Salud, de Medio
Ambiente y Agua, y de Desarrollo Rural y Tierras, quedan encargados de la gjecucion y
cumplimiento del presenie Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz. a los quince dias del mes

de julio del afio dos mil quince.

FDO. EVO MORALES AYMA, David Choguehuanca Céspedes, Juan Ramon

Quintana Taborga MINISTRO DE LA PRESIDENCIA E INTERINO DE
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PLANIFICACION DEL DESARROLLO, Carlos Gustavo Romero Bonifaz, Reymi Luis
Ferreira Justiniano, Luis Alberto Arce Catacora, Luis Alberto Sanchez Fernandez, Ana
Veronica Ramos Morales, Milton Claros Hinojosa, Félix Cesar Navarro Miranda, José
Gonzalo Trigoso Agudo MINISTRO DE TRABAJO, EMPLEO Y PREVISION SOCIAL E
INTERINO DE JUSTICIA Y DE SALUD, Maria Alexandra Moreira Lopez, Roberto Ivan
Aguilar Gémez, Nemesia Achacollo Tola, Hugo José Siles Nufiez del Prado, Lenny Tatiana
Valdivia Bautista, Marko Marcelo Machicao Bankovic MINISTRO DE CULTURAS Y
TURISMO E INTERINO DE DEPORTES, Marianela Paco Duran.

DECRETO SUPREMO N° 2453
EVO MORALES AYMA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CONSIDERANDO:

Que el Articulo 346 de la Constitucién Politica del Estado, establece que el
patrimonio natural es de interés publico y de caricter estratégico para el desarrollo
sustentable del pais. Su conservacion y aprovechamiento para beneficio de la poblacién sera
responsabilidad y atribucion exclusiva del Estado, y no comprometera la soberania sobre los
recursos naturales. La ley establecerd los principios y disposiciones para su gestion.

Que el Paragrafo I del Articulo 348 del Texto Constituonal, determina que son
recursos naturales los minerales en todos sus estados, los hidrocarburos, el agua, el aire, el
suelo y el subsuelo, los bosques, la biodiversidad, el espectro electromagnético ¥ todos
aquellos elementos y fuerzas fisicas susceptibles de aprovechamiento; Asimismo, el
Paragrafo I del citado Articulo, sefiala que los recursos naturales son de caricter estratégico
y de interés piblico para el desarrollo del pais.

Que el Pardgrafo 1 del Articulo 387 de la Constitucién Politica del Estado, dispone
que el Estado deberd garantizar la conservacion de los bosques naturales en las areas de
vocacion forestal, su aprovechamiento, la conservacion y recuperacion de la flora, fauna y
areas degradadas.

Que el numeral 6 del Articulo 407 del Texto Constitucional, determina que son
objetivos de la politica de desarrollo rural integral del Estado, en coordinacion con las
entidades territoriales autonomas y descentralizadas, establecer politicas ¥ proyectos de
manera sustentable, procurando la eanservacién v recuperacion de suelos.

Que el Articulo 32 de la Ley N° 1333, de 27 de abril de 1992, dispone que es deber
del Estado y la sociedad preservar, conservar, restaurar y promover el aprovechamiento de
los recursos naturales renovables, entendidos para los fines de la citada Ley, como recursos
biéticos, flora y fauna, y los abiéticos como el agua, aire y suelo con una dingmica propia
que les permite renovarse en el tiempo.
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